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A UPOZORENJA

Prije bilo kakvog zahvata na uredaju obavezno je upoznati se s ovim uputama za
instalaciju i uporabu, kao i s knjizicom ,Sigurnost i jamstvo” koje su isporucene
s uredajem, jer postoji rizik od materijalne Stete, teskih, pa cak i po Zivot opasnih ozljeda
te ponistavanja jamstva.

Cuvati i prosljedivati ove dokumente tijekom &itavog radnog vijeka uredaja u sluéaju da
zatrebaju.

Zabranjeno je distribuirati ili modificirati ovaj dokument na bilo koji nac¢in bez odobrenja
tvrtke Zodiac®.

Tvrtka Zodiac® kontinuirano radi na unapredenju svojih proizvoda radi poboljsanja kvalitete
i moZe izmijeniti informacije sadrzane u tim dokumentima bez prethodne obavijesti.

OPCA UPOZORENJA

U slucaju nepostivanja upozorenja moZze doci do oStecenja opreme za bazen, teskih ozljeda
ili smrti.

Za odrzavanje ili obavljanje popravaka ovog uredaja ovlastene su samo

osobe kvalificirane u predmetnim tehni¢kim podrucjima (elektri¢na energija,

hidraulika ili hladenje). Kvalificirani tehni¢ar koji radi na uredaju mora
upotrebljavati/nositi osobnu zastitnu opremu (kao Sto su zastitne naocale, \—
zastitne rukavice itd.), kako bi smanjio rizik od ozljeda koje bi mogle nastati

tijekom rada na uredaju.
Prije rada na uredaju provijeriti je li isklju¢en iz napona i neutraliziran.

e Uredaj je posebno namijenjen za bazene i masazne kade; ne smije se upotrebljavati u

druge svrhe osim one za koje je namijenjen.

Ovaj uredaj nije predviden za koristenje od strane osoba (ukljucujuéi djecu) Cije su fizicke,
senzorne ili mentalne sposobnosti umanjene, ili osobe bez potrebnog iskustva ili znanja,
osim ako su imale mogucnost, preko osobe odgovorne za njihovu sigurnost, biti pod
nadzorom ili dobiti prethodne upute vezane uz uporabu uredaja. Djecu treba nadzirati
kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca od 8 i viSe godina i osobe Cije su fizicke, senzorne
ili mentalne sposobnosti umanjene ili koje nemaju potrebno iskustvo ili znanje, ako su bila
/ bile pod odgovarajué¢im nadzorom ili ako su dobila / dobile prethodne upute vezane uz
sigurnu uporabu uredaja i upozorena / upozorene su o rizicima kojima se izlazu. Korisnicko
Cis¢enje i odrZzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Ugradnja uredaja mora biti izvedena u skladu s uputama proizvodaca i vazecim
lokalnim i nacionalnim standardima. Instalater je odgovoran za ugradnju uredaja
i primjenu nacionalnih propisa u podrucju ugradnje. Proizvodac¢ ni u kom slucaju nije
odgovoran za bilo kakvo nepridrzavanje vazecih lokalnih standarda primjenjivih na ugradnju.
Zasve druge zahvate osim jednostavnog korisni¢ckog odrzavanja opisanog u ovom prirucniku,
proizvod mora servisirati kvalificirani stru¢njak.

Ako uredaj ne radi ispravno, ne pokusavajte popraviti uredaj samostalno ve¢ se obratite
kvalificiranom tehnicaru.

Provjerite uvjete jamstva za pojedinosti o vrijednostima balansa vode koje su dopustene
za rad uredaja.

Svaka deaktivacija, uklanjanje ili zaobilazenje neke od sigurnosnih znacajki ugradenih u
uredaj, kao i uporaba zamjenskih dijelova dobivenih od neovlastenog proizvodaca trece
strane, automatski ponistavaju jamstvo.

Nije dopusteno prskanje insekticida ili drugih kemijskih proizvoda (zapaljivih
i nezapaljivih) na uredaj; to moZe ostetiti kuciste i uzrokovati pozar.

Tijekom rada uredaja ne smije se dodirivati ventilator ili dijelove koji se krecu ili uvlaciti
predmete ili prste blizu pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu uzrokovati ozbiljne
ozljede i ozljede sa smrtnim posljedicama.



UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE UREDAIJE

¢ Napajanje uredaja mora biti zasticeno posebnom strujnom zastitnom sklopkom od 30 mA
u skladu s vaze¢im propisima u zemlji u kojoj je uredaj instaliran.

e Ne koristiti produzni kabel za spajanje uredaja; spojiti uredaj izravno na odgovarajuci
strujni krug napajanja.

¢ Prije svakog koriStenja provjeriti sljedece:

Potrebni ulazni napon naveden na natpisnoj plocici uredaja odgovara mreznom naponu

napajanja;

- MreZno napajanje je kompatibilno s potrebama za elektricnom energijom uredaja

i pravilno je uzemljeno.

¢ Uslucaju nenormalnog funkcioniranjaiili Sirenja neugodnog mirisa iz uredaja, bez odlaganja
zaustaviti uredaj, odspojiti ga iz napajanja i obratiti se stru¢njaku.

* Prije bilo kakvog zahvata na odrzavaniju ili servisiranju uredaja, provjerite je li stavljen van
napona, je li potpuno odspojen od elektricnog napajanja i je li ostala oprema ili pribor
priklju¢en na uredaj takoder odspojen iz kruga napajanja.

¢ Uredaj nemoijte iskljucivati i ponovno ukljucivati tijekom rada.

¢ Nemojte uredaj povlaciti za kabel za napajanje, kako biste ga odspojili.

e Ako je kabel za napajanje oStecen, smije ga zamijeniti samo proizvodac, ovlasteni
predstavnik ili servis.

¢ Nemojte obavljati odrzavanije ili servisiranje mokrim rukama ili kada je uredaj vlazan.

e Prije spajanja uredaja na izvor napajanja, provjerite je li prikljucni blok ili uti¢nica na koju
¢e uredaj biti spojen u ispravnom stanju te nije li oStec¢ena ili zahrdala.

¢ U olujnom vremenu odspojite uredaj od elektricnog napajanja da ne dode do njegova
osStecenja udarom munje.

POSEBNE NAPOMENE ZA ,,Robote za CiS¢enje bazena”

e Da bi se izbjegle ozljede ili oStecenja robota za CiScenje, ne ukljucivati uredaj kada je izvan
vode.

e Da bi se izbjegao bilo kakav rizik od ozljede, kupanje je zabranjeno dok je robot

u bazenu.

Ne koristiti robot dok se provodi Sok kloriranje bazena.

Ne ostavljati robot bez nadzora duze vrijeme.

UPOZORENJE ZA UPORABU ROBOTA U BAZENU S LINER OBLOGOM

¢ Prije instaliranja novog robota za ciséenje, pazljivo pregledajte oblogu bazena. Ako je liner
mjestimicno pohaban ili osteéen, ako se pojavi Sljunak, nabori, korijeni ili korozija, ne
instalirati robot prije nego Sto kvalificirani stru¢njak popravi ili zamijeni liner. Proizvodac
ne moze ni u kom slucaju biti odgovoran za Stetu nastalu na liner oblozi.

e Povrsina nekih liner obloga s uzorcima moZe se brzo pohabati: uzorci i/ili njihove
boje mogu se ostetiti, izblijedjeti ili nestati u dodiru s nekim predmetima (Cetke za
Cis¢enje, igracke, oprema za plivanje, rasprsivaci za klor, robot). Habanje liner obloga
i izbljedivanje uzoraka nisu odgovornost proizvodaca robota za ciSéenje bazena
i nisu obuhvaceni ograni¢enim jamstvom.

UPOZORENJE ZA UPORABU CISTACA U BAZENU OD NEHRDAJUCEG CELIKA

¢ Nekibazeniod nehrdajuceg Celika imaju vrlo osjetljivu povrsinu. Povrsina ovih bazena moze
se ostetiti grebanjem necistoca po povrsini, uzrokovanog primjerice kotacima, gusjenicama
ili cetkama Ccistaca, ukljucujuci elektricni Cista€ bazena. Za habanje ili grebanje bazena
od nehrdajuceg Celika nije odgovoran proizvodac Cistaca bazena i ono nije pokriveno
ogranicenim jamstvom.
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poledini uputa jer ¢e distributer zahtijevati da mu ih dostavite.




“ o Informacije prije uporabe

© 1.11 Opis
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: Dostupno kao dio opcionalne dodatne opreme




© 1.2 Tehnicke karakteristike i dijelovi
1.2.1 Tehnicke karakteristike

RE 4 RE 46 -- iQ
) RE 44 --iQ RE47--1Q
A 10 . XA 40 --iQ
A 20 M 50 10 | XA50-iQ
30 XA iQ RE 45 -- iQ .
0 XA ) 40 XA iQ
CNX 30--iQ .
0 XA 07 44 —iQ 50 XA iQ
0 CNX 40 --iQ
0 CNX 50 --iQ
Napon napajanja upravljacka kutija 220 - 240 VAC /100 - 240 VAC*, 50/60Hz, Klasa I1**
Napon napajanja robot 30 VDC
Maksimalna apsorbirana snaga 150 W
Duljina kabela 15m | 18 m
Kapacitet filtra 4L
Dimenzije robota (D x S x V) 41 x 42 x 28 cm
Dimenzije ambalaze (D x S x V) 56 x 56 x 38 cm 56xc5rf1x46
Tezina robota (bez kabela) 8 kg
Tezina s ambalazom 14 kg 18 kg
Usisna Sirina 230 mm
Maksimalna dubina rada 4m
. Napajanje IPX5
Indeks zastite
Robot IPX8
Frekvencijski opsezi 2,400GHz - 2,497GHz
Snaga radiofrekvencijske emisije +19,5 dBm

* prema modelu
* Klasa Il: uredaj koji ima duplu izolaciju ili pojacanu izolaciju koja ne zahtijeva uzemljenje.



© 1.3 1 Nacelo funkcioniranja

Robot je neovisan o sustavu za filtraciju i moZe funkcionirati samostalno. Dovoljno je prikljuciti ga na napajanje.
Optimalno se krece kako bi ocistio podrucja bazena za koja je dizajniran (ovisno o modelu: dno, stijenke, vodena linija).
Necistoce se usisavaju i skupljaju u filtru robota.

Robot se moZe upotrebljavati:

- Putem upravljacke kutije isporuéene s robotom,

- Zahvaljujuéi pametnom telefonu ili tabletu kompatibilnom s aplikacijom iAquaLink™ (vidjeti ,,e Koristenje aplikacije
iAquaLink™ (na modelima iQ)”).

3.5 metra minimalno
<« - - - >

Q: Upravljacka kutija
0: Kolica*

@: Robot

O: Plutajuci kabel sa
zakretanjem

9: Uti¢nica

* @ kabel za napajanje
@: Kontrola na daljinu

HAquaLlink™“ *

(*ovisno o modelu)

© 1.41 Priprema bazena

e Proizvod je namijenjen za uporabu u trajnim bazenima. Nemojte ga koristiti u sklopivim
bazenima. Trajni bazen je bazen izgraden u ili na tlu, i ne moze ga se lako demontirati i sloziti.

e Uredaj smije raditi u bazenskoj vodi sljedece kvalitete:

Temperatura vode Izmedu 10°Ci 35°C
pH Izmedu 6.8i17.6
Slobodni klor <3mg/l

¢ Kada je bazen prljav, posebno kod stavljanja u pogon robota, krupnu necistocu izvadite s pomocu mreZice za Ciséenje
s palicom kako bi se optimizirale performanse uredaja.
¢ Izvadite termometre, igracke i druge predmete koji bi mogli ostetiti ureda;j.



“ Q Opca uporaba

2.11 Uranjanje robota

e Razvuci kabel cijelom duZinom pored bazena da se ne zapetlja dok traje uranjanje robota u bazen (vidjeti sliku 0).

e Stati na sredinu najduze strane bazena da bi se s tog mjesta uronio robot (vidjeti sliku 9). Kretanje robota ¢e na taj
nacin biti optimizirano a zapetljavanje kabla smanjeno.

¢ Uronite robot okomito u vodu (vidjeti sliku 0).

¢ Lagano ga pomjerajte u svim smjerovima kako bi izasao zrak koji je unutra (vidjeti sliku O).

¢ Odmotajte dovoljno kabla u vodu da se robot moZe kretati po cijelom bazenu. Ostatak kabla ostaje rasiren uz rub
bazena (vidjeti sliku ).

Nije preporuceno

nettoyeur

Preporuceno mjesto uranjanja




© 2.21 Uévrséivanje na postolje
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© 2.31 Prikljuéivanje elektriénog napajanja

Da biste izbjegli rizik od strujnog udara, pozara ili ozbiljnih ozljeda, molimo postujte sljedece
upute:
e Za prikljucivanje na upravljacku kutiju zabranjena je uporaba produznog kabela.
A e Uticnica mora uvijek biti lako dostupna i zasticena od kise i prskanja vode.
e Upravljacka kutija nepropusna je za prskanje, ali ne smije biti uronjena u vodu ili neku
drugu tekuéinu. Ona se ne smije instalirati na mjestu koje moze biti poplavljeno; drzite je na
udaljenosti od najmanje 3,5 metra od ruba bazena i izbjegavajte je izravno izlagati suncu.

e Postavite upravljacku kutiju u blizini uticnice.

e Plutajuci kabel spojite na upravljacku kutiju (vidjeti sliku 0).

e Pritisnite utikaC dok se ne zacuju 2 klika (vidjeti sliku 9). Provjerite je li utika¢ dobro umetnut. Ako nije, ponovite
postupak.

e Spojite kabel za napajanje (vidjeti sliku 0). Obavezno prikljucite upravljacku kutiju na uti¢nicu zasti¢enu zastitnim
uredajem diferencijalne rezidualne struje od maksimalno 30 mA (u slucaju dvojbe, obratite se kvalificiranom
tehnicaru).

e Za odspajanje plutajuceg kabela od upravljacke kutije pritisnuti 2 kvacice na kraju utikaca i istovremeno ga povuci
(vidjeti sliku @).




© 2.41 Funkcije upravljacke kutije

Upravljacka kutija omogucuje koristenje glavnih funkcija ili spajanje uredaja na ku¢nu Wi-Fi mrezu (vidjeti ,,9 Koristenje
aplikacije iAquaLink™ (na modelima iQ)” ).

Tipke

Pokretanje / Zaustavljanje ciklusa ¢is¢enja

Promjena nacina rada "Povrsina za Cis¢enje" *

Inicijalizacija spajanja na iAquaLink™ *

Nacin rada Lift System ,vadenje iz vode” *

®=@ 0

Svjetla

Nacin rada "Samo dno" aktiviran *

!

|

Nacin rada "Dno + stijenke + vodena linija" aktiviran *

4
@

Stanje veze Bluetooth™ *

9)

Stanje Wi-Fi veze *

* ovisno o modelu
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© 2.51 Pokretanje ciklusa ¢i$éenja

A * Nemojte koristiti uredaj ako je bazenski prekrivac zatvoren.

e Upravljacka kutija prelazi u stanje mirovanja nakon 10 minuta. Dovoljno je pritisnuti neku tipku za izlazak iz nacina
mirovanja. Prelazak u stanje mirovanja ne zaustavlja rad uredaja ako je ¢is¢enje u tijeku.

2.5.1 Odabir nacina ciscenja

¢ Nacin Cis¢enja definira povrsinu koju treba ocistiti i trajanje ciklusa cisS¢enja (ovisno o modelu).
e Prema zadanim postavkama, unaprijed je konfiguriran nacin c¢is¢enja "Dno + stijenke + vodena linija". Plavi LED
indikator oznacava odabrani nacin rada.
e Ciklus ¢is¢enja mozZe se promijeniti prije nego Sto se uredaj pokrene ili dok radi. Prethodni ciklus se zaustavlja. Pritisnite
, za poCetak novog ciklusa. Preostalo vrijeme iz prethodnog ciklusa bit ¢e ponisteno.

¢ Za modele koji imaju duplu filtraciju, pokrenuti nekoliko ciklusa bez filtra za sitne necistoce da
bi se zapocelo cis¢enje.

e Pritisnite @ (ovisno o modelu)

Povrsina za CiSéenje

| [ | Samo dno

|.] (%2 D| Dno + stijenke + vodena linija

2.5.2 Pokretanje ciklusa ciscenja

e Pritisnite o

Uredaj prilagodéva strategiju kretanja prema nacinu ¢is¢enja kako bi se poboljsala stopa pokrivenosti.

Savjet: poboljsajte performanse ¢is¢enja
0 Na pocetku sezone kupanja pokrenite vise ciklusa ¢is¢enja u nac¢inu rada Samo dno (nakon sto ste uklonili

krupne necistoce pomocu mrezice za CiS¢enje s palicom).
Redovita uporaba uredaja robota za ¢is¢enje bazena (bez prekoracenja 3 ciklusa tjedno) omogucit ¢e vam

uzivanje u bazenu koji je uvijek Cist, a filtar ¢e biti manje zacepljen.




© 2.61 Vadenje robota iz vode

A o Kako ne biste ostetili opremu, sluzite se iskljucivo ruckom za vadenje uredaja iz vode.

2.6.1 Za modele koji nemaju nacin rada Lift System

e Pricekajte da se ciklus zavrsi ili iskljucite uredaj pritiskom na ° .
e Priblizite robot rubu bazena lagano potezuci plutajuci kabel.
¢ Kad je robot na dohvat ruke, uhvatite ga za rucku i polako izvadite iz bazena kako bi iz njega iscurila voda (pogledajte

sliku €9).

2.6.2 Za modele koji imaju nacin rada Lift System ,vadenje iz vode“ (ovisno o modelu) @

Funkcija "Lift System" koncipirana je da se olaksa vadenje iz vode robota. MoZe se aktivirati u bilo kojem trenutku,
tijekom ili na kraju ciklusa ¢is¢enja.

e Ako je robot usmjeren prema stijenki koju treba ocistiti, kratko stisnuti gumb @ . Robot krec¢e prema stijenki.

e Ako robot nije usmjeren prema stijenki koju treba ocistiti, drzati gumb @ stisnutim: robot se okrece kako bi se
usmjerio prema Zeljenoj stijenci. Kad je robot okrenut prema Zeljenoj stijenki, otpustiti gumb. Robot kre¢e prema
stijenki.

¢ Robot se penje uz stijenku i zadrzava se na vodenoj liniji.

e Upotrijebite rucku da biste izvadili robot iz vode. Robot izbacuje vodu straznjim mlazom kako bi bio laksi.

11
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© 2.7 1 Dobra praksa nakon svakog ¢iséenja bazena

2.7.1 Ocistiti filtar ¢im se uredaj izvadi iz vode

e Qcistiti filtar Cistom vodom ¢im se uredaj izvadi iz bazena nakon svakog ciklusa c¢iSéenja, da se

g e Performanse uredaja mogu se umanijiti ako je filtar pun ili prljav.
necistoce ne osuse.

¢ Nakon svakog ciklusa ¢i$¢enja, potrebno je obaviti sve etape ¢iséenja filtra, vidjeti ,4.2 | Ciséenje filtra”.

2.7.2 Razvucite kabel kako biste smanjili mogucnost njegova zapetljavanja

Zapetljavanje kabela snazno utjecCe na rad uredaja. Kabel koji je ispravno razvucen jamci bolju pokrivenost bazena.
e Odspojite kabel s upravljacke kutije (0).

e Raspetljajte kabel i razvucite ga na izravnoj suncevoj svjetlosti tako da se vrati u prvobitni oblik (9).

e Smotajte kabel pocevsi od kraja kabela koji je blizi Cistacu (0).

2.7.3 Spremanje robota i kabela

- Isperite Cistac ¢istom vodom.
A - Skladistite sve elemente na mjestu zasticenom od sunca, od vlage i od vremenskih nepogoda.
- Ponovno stegnite zastitni poklopac nakon sto odspojite plutajudi kabel iz upravljacke kutije.
e Postavite robot u okomit polozaj na za to predvideno mjesto na kolicima kako bi se brzo osusio. Smotajte pazljivo
kabel i objesite ga na rucku kolica (vidjeti sliku 0).
e Uskladistite sve elemente na mjestu zaklonjenom od sunca i zasticenom od prskanja vode. Zastitna navlaka dostupna
je kao dio dodatne opreme (vidjeti sliku 9).

(1) (2]

0 Savjet: Ako nema kolica, potrebno je paZljivo spremiti kabel. Kad je kabel smotan, moze se okaciti na drzac
na zidu.




9 Koristenje aplikacije iAquaLink™ (na modelima iQ)

Mobilna podr3ka Kuéna Wi-Fi Upravljacka Robot za ¢iséenje
(pametni telefon ili tablet) mreZa kutija robota bazena
N
]
0

Aplikacija iAquaLink™ dostupna je na sustavima iOS i Android: ona omogucuje pristup dodatnim funkcijama.
Aplikacija iAquaLink™ omogucuje koristenje naprednih funkcija kao Sto su funkcija pomoci u dijagnostici putem
pracenja kodova gresaka i kontrola robota s bilo koje lokacije u bilo kom trenutku.

© 3.11 Prva konfiguracija robota

Prije nego Sto pocnete s instaliranjem aplikacije, obavezno napravite sljedece:

e Prikljucite upravljacku kutiju u uticnicu,

e Uronite robot u bazen,

A e Koristite pametni telefon ili tablet s Wi-Fi-jem,

e Koristite Wi-Fi mrezu s dovoljno jakim signalom za spajanje s upravljackom kutijom robota:
Wi-Fi signal mora se hvatati na mjestu na kojem se koriste robot i njegova upravljacka kutija.
U suprotnom, koristiti tehnicko rjesenje koje omogucuje pojacanje postojeéeg signala.

e Neka zaporka kuéne Wi-Fi mreZe bude na dohvat ruke.

13
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e Preuzmite aplikaciju iAquaLink ™ iz trgovine App Store (iOS) ili Google Play Store (Android).

(1)
W

?AquaLink'

e Prijavite se ili se registrirajte.

12/

e Pritisnite na ikonu ¥ za dodavanje
novog uredaja.

©

L L -
20 7 IS (Aqualink RS, POA, T

PR

Robotke Claner

#X0 Q) / Wydraainster 40 (Curope. o
Atrica, ana Austratia saby)

2400 4 Hewt Pump|Lurspe. South
Atriea. ana Australia sety)

e QOdaberite "Robot za
bazena".
e QOdaberite model.

e Pritisnite gumb D upravljacke
kutije da biste aktivirali Bluetooth™
i pristupite uparivanju.

e LED Zarulja g treperi za vrijeme
uparivanja.

e Poruka na ekranu oznacava da
je veza Bluetooth™ ispravno
uspostavljena izmedu upravljacke
kutije i pametnog telefona. LED
Zarulja é neprekidno svijetli. (*)

e QOdaberite kuénu Wi-Fi mrezu.

7

e Unesite zaporku Wi-Fi mreze.

N\ I ’
-=
[ ]

/7 | \
e LED Zarulja & treperi za vrijeme

uparivanja.

e Poruka na ekranu oznacdava da je
veza Wi-Fi ispravno uspostavljena
izmedu upravljacke kutije i kucne
mreze. (*)

« LED T Zarulja neprekidno svijetli

i LED * Zarulja se gasi.

(9]

1620 1 10900 (Aqust ink B, PDA. 24}

IeeusRg1
Rabotic Cleamer

K0 10 Hydraninater 40 (Eareps, Sou
PR ———]

ZADS 10 Mot Pump Bursps, Sauth
Adrica, and Austrata saly)

e Personalizirati ime robota radi
njegova lakSeg pronalazenja.

¢ Na stranici «Moji uredaji», kliknuti
na robot za pristup kontrolnim
funkcijama putem aplikacije
iAqualink™.

1

(*): Ako se pojavi poruka o pogresciili spajanje jos uvijek nije uspjesno, pogledajte tablicu,,5.3 | Dijagnosticka
pomoc za povezivanje na aplikaciju iAquaLink™”.




© 3.2 Funkcije koje su dostupne u aplikaciji iAqualink™

RE 46 -- iQ
RE 44 --iQ RE 47 --iQ
RE 45 - iQ XA 40 --iQ
XA 30--iQ XA 50 --iQ

Pametni telefon putem aplikacije iAquaLink™: 30 XA iQ 40 XA iQ

CNX 30iQ 50 XA iQ
0z 44 -- iQ CNX 40 --iQ
CNX 50 --iQ

Kontrola na daljinu (Wi-Fi) O 0

° Pokretanje ciklusa ¢is¢enja o

Zaustavljanje ciklusa ¢iS¢enja O

O 0 O

Podesavanje vremena ciklusa

Running
02:44 Praéenje napredovanja ciklusa o
o s Cis¢enja

<

Nacin daljinskog upravljanja

Funkcija Lift System: pomo¢ pri o
vadenju iz vode
Odabir unaprijed snimljenih nacina
@ ¢isc¢enja o o
Optimizacija robota automatskim aZuriranjem o O

vev 7z

3.2.1 Programiranje i upravljanje ciklusima c¢iS¢enja (ovisno o modelu)

Pomodu aplikacije:

e Pokrenite, zaustavite CiS¢enje;

e Provjerite preostalo vrijeme ¢iS¢enja ciklusa koji je u tijeku (prikaz u satima i minutama);
e Produljiti, skratiti trajanje ¢iS¢enja za sekvence od 15 minuta (ovisno o modelu);

e Odabir unaprijed snimljenih nacina cis¢enja.

¢ Novi nacin ciséenja aktivirat e se pri ¢isSéenju koje je u tijeku i u svim buducim ciklusima.
e Trajanje ciklusa ¢is¢enja moZe varirati ovisno o odabranim parametrima.

15
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3.2.2 Nacin Daljinskog upravljanja (ovisno o modelu)

A e Aktivirati daljinsko upravljanje samo ako je robot vidljiv.

e Robot se moZe usmeravati pomocu pametnog telefona ili tableta kao daljinskog upravljaca zahvaljuju¢i "Nacinu
joystick":

- Dodirnite ikone za usmjeravanje robota za kretanje prema naprijed, kretanje unatrag te zaskretanje ulijevo ili udesno.

e Ako je vrijeme odgovora robota relativno dugo nakon radnje zatrazene u aplikaciji, provjerite signal Wi-
Fi mreZe, vidjeti ,,3.1 1 Prva konfiguracija robota”.

3.2.3 Nacin rada ,vadenje iz vode” (ovisno o modelu)

A e Aktivirati funkciju Lift System samo ako je robot vidljiv.

¢ |z aplikacije, pritisnuti na @ za koristenje funkcije Lift System (vidjeti §,2.6.2 Za modele koji imaju nacin rada Lift
System ,vadenje iz vode” (ovisno o modelu) @ ”).
e Pritisnite strelice za oznacCavanje smjera da biste okrenuli robot udesno ili ulijevo.

e Kada je robot ispred Zeljene stijenke, stisnite gumb ° da biste ga pokrenuli prema naprijed do stijenke.

3.2.4 Poruke o pogresci

Ako se detektira greska, prikazat ¢e se simbol upozorenja na poc¢etnom zaslonu A
e Pritisnite simbol upozorenja A za prikaz rjeSenja za otklanjanje greske, vidjeti ,,5.2 | Upozorenja za korisnike”.

e Pritisnite Effacer Erreur (Izbrisati gresku) ako je problem rijesen, ili odaberite OK da biste ostavili robot u nacinu
pogreske i dijagnosticirali problem kasnije.

3.2.5 Izbornik ,,Postavke”

U bilo kom trenutku moguce je promijeniti neke postavke konfiguracije robota dodirom ikone gore desno.



0 Odrzavanje

Kako biste odrzali Sto duzi vijek trajanja robotskog Cistaca, izvrsite pregled svih dijelova Cije je
CiS¢enje detaljno opisano u poglavlju 4. Odrzavanje najmanje jednom mjesecno.

A Kako biste izbjegli ozbiljne ozljede:
e Odspojite robot iz struje.

© 4.11 Ciséenje robota

e Uredaj treba redovito Cistiti ¢istom vodom i blagim sapunom. Nemojte upotrebljavati otapalo.
e Uredaj isperite s puno Ciste vode.
¢ Nemojte svoj uredaj ostavljati da se susi na suncu na rubu bazena.

Savjet: Da biste odrzali uredaj u ispravnom stanju i postigli optimalnu razinu njegovih performansi:
- Preporucuje se zamjena filtra i cetki svake 2 godine,

- Preporucuje se pracenje indikatora habanja na gusjenicama i njihova zamjena ¢im je dosegnut
indikator.

© 4.21 Ciscéenje filtra

g e Performanse uredaja mogu se umanijiti ako je filtar pun ili prljav.
e QOcistite filtar cistom vodom nakon svakog ciklusa c¢iS¢enja.

e U slucaju zacepljenja filtra, oCistite ga otopinom kiseline (primjerice, bijeli ocat). Preporucuje se to uciniti najmanje
jednom godisnje jer se filtar zacepi ako se ne koristi nekoliko mjeseci (zimsko razdoblje).

0 9 Q S jednostavnom 9 Q

filtracijom

17



© 4.31 Ciséenje propelera

Da biste izbjegli ozbiljne ozljede:
Q e Odspojite robot iz struje.
e Obavezno nosite rukavice za odrzavanje propelera @ .

e Otvoriti pristupna vrata filtra podizuci otvarac (vidjeti sliku 0).

e lzvucite filtar (vidjeti sliku 9).

e Postavite odvija€ u za to predvidene otvore (u dva susjedna otvora) i pritisnite prema desnoj strani da biste oduvili
vodilicu za strujanje vode u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu (kod prvog rastavljanja, vodilica za strujanje
vode je jako stegnuta) (vidjeti sliku 9).

e Kad je vodilica za strujanje vode otpustena, odvrnite je rucno (vidjeti sliku 0).

e PaZljivo izvucite vodilicu za strujanje vode (vidjeti sliku &J).

¢ Navucite rukavice i povucite propeler ¢vrsto ga drzedi da ga izvadite (vidjeti sliku 6 i 0).

¢ Uklonite svu necistocu (lis¢e, Sljunak, ...) koja bi mogle blokirati propeler.

vev 7

A e Kad obavite ciScenje, ponovno ucvrstite propeler i filtar.




© 4.41 Zamjena Eetki

Jesu li Cetke istrosene?

e Zamijenite Cetke ako su pokazatelji istroSenosti sli¢ni slucaju @:

Skinite istrosene cetke

e [zvadite jezicke iz otvora u kojima su pricvrséeni, a zatim izvucite Cetke.

Postavite nove Cetke

e Uvucite rub bez jezi¢aka ispod drzaca Cetke (vidjeti sliku 0).
e Omotajte Cetku oko njezina drzaca, ugurajte jezicke u otvore za pricvrscéivanje i povucite kraj svakog jezicka tako da
njegov rub prode kroz utor (vidjeti sliku 9).

e Qdrezite jezicke Skarama tako da budu poravnati s ostalim lamelama (vidjeti sliku 0).
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“ e RjeSavanje problema

e Prije kontaktiranja svojeg distributera, provedite jednostavne provjere u slucaju kvara uz

A

)

pomoc sljedecih tablica.
e Ako se problem javlja i dalje, obratite se prodavacu

° ﬂ: Radnje koje smije obavljati za to kvalificiran tehnicar.

© 5.11 Problemi u funkcioniranju robota

Dio bazena nije pravilno
ociséen

Ponoviti etape uranjanja (vidjeti poglavlje ,,2.1 | Uranjanje robota”) mijenjajuci
mjesto uranjanja u bazenu dok ne nadete optimalno mjesto.

Polozaj kabela moZe ograniciti kretanje robota: kabel mora biti dovoljno odmotan
u bazenu a ostatak kabela razvuéen uz rub bazena.

Filtar je pun ili prljav: ocistite ga.

Uredaj ne prianja dobro uz
dno bazena

U trupu robota joS uvijek ima zraka. Ponoviti etape uranjanja (vidjeti poglavlje
,»,2.11 Uranjanje robota”).

Filtar je pun ili prljav: odistite ga (vidjeti poglavlje ,4.2 | Ci$éenje filtra”).

Ako filtar ostane zacepljen i nakon ¢iS¢enja, zamijenite ga novim.

y )
-
Propeler je ostecen: ﬂ"

Uredaj se ne penje uz
stijenke bazena ili se vise ne
penje uz stijenke bazena kao
na pocetku

Provjerite je li odabran nacin rada Dno/Stijenke/Vodena linija.

U nacinu rada Dno/Stijenke/Vodena linija, Cistac se ne penje sustavno uz stijenke.
Ucestalost varira tijekom ciklusa. Cista¢ se ne mora nuzno penjati uz stijenke bazena
na pocetku ciklusa. Kako biste bili sigurni da se cista¢ nikada ne penje uz stijenke
bazena, potrebno je pratiti rad ¢istaca oko 20 minuta.

Filtar je pun ili zacepljen: odistite ga svjezom vodom. Ako je filtar zacepljen, ocistite
ga kiselom otopinom (npr. alkoholni ocat). Zamijenite filtar ako je potrebno;

-
Gusjenice su opustene, obratite se svojem distributeru radi njihove zamjene ”‘;
Ocistite ventil bez njegove demontaze.
Nedistoc¢e/predmeti sprjecavaju rad premosnice: obratite se svojem distributeru

-
radi ¢iS¢enja premosnice ”‘
lako se voda Cini Cistom, u vasem bazenu prisutne su mikroskopske alge. One nisu
vidljive golim okom, a Cine stijenke bazena skliskim i onemoguéavaju penjanje
uredaja uz njih. Provedite Sok kloriranje bazena i blago smanjite pH vrijednost. Ne
ostavljajte uredaj u bazenu dok se provodi Sok kloriranje.

Prilikom pokretanja, uredaj
ne obavlja nikakav pokret

Provjerite ima li uti¢nica upravljacke kutije napajanje.
Provjerite je li pokrenut ciklus ¢iS¢enja i jesu li indikatorske lampice upaljene.

Kabel se zapetljava

Odmotajte u bazenu maksimalnu duljinu kabela, a ostatak kabela razvucite uz rub
bazena.

Upravljacka kutija ne reagira
ni na jedno pritiskanje tipke.

Iskljucite kabel za napajanje iz uti¢nice, pric¢ekajte 10 sekundi i ponovno prikljucite
kabel za napajanje.

Ako se problem nastavi pojavljivati, obratite se vaSem distributeru: i"



©

5.2 1 Upozorenja za korisnike

e Svjetlo za stanje upravljacke kutije treperi da bi upozorilo korisnika, slijedite dolje predloZena rjeSenja za otklanjanje

problema.

e Upozorenja za korisnike takoder su dostupna u aplikaciji iAquaLink™ (na modelima iQ).

LED Power

ili LED Démarrage (Pokretanje)

Prikaz u aplikaciji
iAquaLink™

(ovisno o modelu)

NENIE!

S & I
— A P A

Komunikacija

Iskljucite robot iz napajanjaiponovno ga prikljucite.
Provjerite je li kabel dobro spojen na upravljacku
kutiju.

Provjerite da niSta ne pravi smetnje u podrucju
spajanja kabela.

Ako to ne rijesi problem, za kompletnu dijagnozu
kvara obratite se vasem distributeru.

Vuéni motor desno
Vucni motor lijevo
Potrosnja vucni
motor desno
Potrosnja vucni
motor lijevo

Provjerite da necistoée ili kabel ne sprjecavaju
Cetke ili gusjenice da se slobodno okrecu.
Provjerite da niSta ne pravi smetnje u podrucju
spajanja kabela.

Svaki kotaC okrenite za Cetvrtinu okretaja u istom
smjeru dok ne postignete pravilnu rotaciju

Ako to ne rijeSi problem, za kompletnu dijagnozu
kvara obratite se vaSem distributeru.

THEE S LR

Robot izvan vode

Ugasiti robot.

Pazljivo ocistite filtar.

Vratite ga u vodu protresujuc¢i ga kako bi se
oslobodili mjehuriéi zraka.

Ponovno pokrenite ciklus.

Ako to ne rijesi problem, za kompletnu dijagnozu
kvara obratite se vasem distributeru.

Motor pumpe
PotroSnja motora
pumpe

Provjerite da necisto¢e ili dlake ne blokiraju
propeler.

Pazljivo ocistite filtar.

Ako to ne rijesi problem, za kompletnu dijagnozu
kvara obratite se vasem distributeru.

esesese el sesesesate

AZuriranje nije
uspjelo ili je
nepotpuno

Odspojite  upravljacku kutiju na
15 sekundi.

Zatvorite aplikaciju iAquaLink™.
Spojite upravljacku kutiju na Cistac.
Spojite upravljacku kutiju na elektricnu mrezu.
Provjerite je li upravljacka kutija ispravno povezana
s kuénom Wi-Fi mrezom (LED indikator svijetli).

U aplikaciji iAquaLink™ odaberite Cistac i kliknite

na "AZuriraj".

najmanje

1

Jako brzo treperenje

AZuriranje u tijeku

Pricekajte zavrSetak aZuriranja.
Ne odspajajte kabel za napajanje iz robota tijekom
azuriranja.

N/A (nije primjenjivo)

Greska u spajanju

Kontrolirati status Bluetooth/ WiFi LED Zarulja
upravljacke kutije i slijediti etape opisane u tablici
,5.3 | Dijagnosticka pomoc¢ za povezivanje na
aplikaciju iAquaLink™”.

N/A (nije primjenjivo)

Na popisu "Moji
uredaji" pojavljuje
se crvena tocka

Uredaj nije prikljucen ili nije spojen na ku¢nu Wi-
Fi mreZzu. Ako je tocka crvena dok je upravljacka
kutija prikljuena, a ikone Bluetooth / WiFi su
upaljene, u tom slucaju osvjeZite zaslon (klizanjem
prsta odozgo nadolje).

Ako tocka postane zelena: uredaj je spreman za
uporabu.

. - S
Ako se problem nastavi pojavljivati, obratite se vaSem distributeru: é‘«
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Izbrisati kod greSke
S upravljacke kutije

e Nakon sto ste slijedili rjeSenja za rjeSavanje problema, pritisnite bilo koju tipku za brisanje koda greske

(osim gumba D ).

S aplikacije iAquaLink™:

¢ Nakon primjene rjeSenja za otklanjanje greske, pritisnite na Effacer Erreur (Brisanje greske).

©

5.3 | Dijagnosticka pomoc¢ za povezivanje na aplikaciju iAquaLink™

Status upravljacke 2 . L

—
e LED Zarulja =

treperi.

e Sve LED Zarulje su
ugasene.

Verzija koriStene
aplikacije je zastarjela.

e AZurirati verziju aplikacije.

Upravljacka kutija je

spojena na usmjerivac ali

ne i na cloud posluzitelj
(LAN spojen, WEB nije
spojen).

Usmjerivac 5Ghz nije
kompatibilan.

Svjetlina vrlo jaka.

Obratite se pruzatelju internetskih usluga.

e Qdspojite iz napajanja kuéni Wi-Fi uredaj na 10 sekundi.
Ponovno spojite na napajanje ku¢ni Wi-Fi uredaj i provjerite
svijetle li LED Zarulje.

Provjerite internetsku vezu - mreZa bi mogla biti u kvaru.

e Zamijenite usmjerivac.

e Pokrijte uredaj da biste ga zastitili od sunceve svjetlosti
i provjerite da li se svjetla pale.

Upravljacka kutija
odspojena iz napajanja.

e Spojiti  upravljacku kutiju na napajanje (vidjeti

,2.3 | Prikljucivanje elektri¢cnog napajanja”).

Prekid napajanja
strujom.

Provjerite je li prekida¢ pod naponom.
Provjerite napaja |i se uticnica elektrichom strujom
priklju¢ivanjem nekog drugog uredaja.

Prekid internetske veze.

e Provjerite internetsku vezu - mreza bi mogla biti u kvaru.

e LED Zarulja ”{-‘\ je

ugasena.

P
e LED Zarulja >

svijetli ali ne
postoji (ili je losa)
Wi-Fi veza. Poruka
"Erreur Connexion”
(Greska u spajanju)
prikazuje se na
zaslonu aplikacije
iAquaLink™.

Prekid internetske veze.

Slab Wi-Fi signal*.

Upravljacka kutija je
previse udaljena od
kuénog Wi-Fi uredaja.

Provjerite internetsku vezu - mreza bi mogla biti u kvaru.
Provjerite je li dovoljno jak Wi-Fi signal. Postoji viSe nacina
provjere snage Wi-Fi signala:

- IskljuCite s napajanja kuéni Wi-Fi
i ponovno ga prikljucite.

- Pomocu prijenosnog racunala idite na upravljacku plocu
da biste vidjeli status mreinih veza. Provjerite jainu
signala beZi¢ne Wi-Fi mreZe na prijenosnom racunalu
promatrajudi status upravljacke kutije.

- Pomoc¢u pametnog telefona ili tableta, instalirajte
aplikaciju iAquaLink™. Provjerite jacinu signala beZi¢ne
Wi-Fi mreze na mobilnoj podrSci promatrajuci status
upravljacke kutije. Ako je Wi-Fi mreza slaba, predvidite
instalaciju Wi-Fi repetitora.

- Koristite aplikaciju posvec¢enu Wi-Fi analizi: postoji ih
nekoliko u iOS-u ili Androidu.

e Prilikom prve konfiguracije, postavite upravljacku kutiju
robota Sto blize kuénom Wi-Fi usmjerivacu. Ne koristite
produzni kabel (vidjeti ,2.3 | Prikljuivanje elektri¢nog
napajanja”), zatim ponovite etape konfiguracije (vidjeti
,»3.11 Prva konfiguracija robota”):

usmjeriva¢ (box)

T T, Ly
- Kada se LED zarulja % upali, priklju¢ite upravljacku
kutiju na napajanje u blizini bazena.

- Ako LED Zarulja /"?

vise ne svijetli, ponovno prikljucite
upravljacku kutiju na napajanje Sto je moguce blize kuci.
- Ako LED Zarulja /':;? i dalje ne svijetli, predvidite

instalaciju Wi-Fi repetitora.



Status upravljacke ” . L

3

e LED Zarulja ?
svijetli i poruka
"PROG" se
prikazuje (ovisno
o modelu). . L
Informacija se * U tijeku je azuriranje e Priekajte zavrietak aZuriranja.
prikazuje softvera. ¢ Ne odspajajte kabel za napajanje iz robota tijekom
u aplikaciji. azuriranja.

e Gumbi se ne mogu
aktivirati.

e LED zarulja 9 ne
svijetli za vrijeme

tog postupka.

*Slab Wi-Fi signal moZe biti povezan s nekoliko razloga
- Udaljenost izmedu usmjerivaca (box) i upravljacke kutije robota,

- Tip usmjerivaca (box),

- Broj zidova koji razdvajaju usmjerivac (box) i upravljacku kutiju robota,
- Pruzatelj internetskih usluga,

- itd...

Recikliranje

Ovaj simbol koji zahtijeva europska direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi (OEEO)
2012/19/UE znadi da se vas$ uredaj ne smije bacati u ku¢ni otpad. On se prikuplja odvojeno u svrhu ponovne
uporabe, recikliranja ili oporabe. Ako sadrZi tvari koje su potencijalno opasne za okolis, one ¢e se eliminirati ili
neutralizirati. Informacije o recikliranju zatraZite od svojeg prodavaca.
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